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CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

AVIS

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
NE PAS OUVRIR

UPOZORENJE!
OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA
NEOTVARATI
UPOZOREMIE: Za smanjenje rizika od elektritnog udara
ne Uklanjati poklopac {ili stra?nju stijenku).

Unutragnjost sadrZi dijelove koje korisnici ne smiju sami popravljati.

Senvisiranje prepustite iskljugivo kvalificiranom osoblju.
UPOZORENJE

NE IZLAZITE UREDAJ KIS1 ILI VLAZI KAKO BISTE SPRUECILI
IZBUANJE POZARA ILI ELEKTRICNI UDAR
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AC/DC pretvara¢

Kabel za napajanje AC/DC pretvaraca
Daljinski upravljac¢

2 baterije 1,5V AAA za daljinski upravlja¢
SCART kabel

Ethernet kabel
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Jamstveni list

Izjava o sukladnosti
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Vazne upute o sigurnosti

Procitajte ove upute
Protitajte upute u cijelosti prije nego potnete koristiti ovaj
proizvod/uredaj.

Sacuvaijte ove upute
Satuvajte upute za buducu upotrebu. Obratite paznju na sve
sigumosne mjere predostroznosti.

Obratite pozornost na sva upozorenja
PridrZavajte se svih upozorenja navedenih na proizvodu i u
uputama za rad. Izbjegavajte strujni udar. Postupajte u skladu
sa svim upozorenjima i napomenama iz uputa za rad, kao i
onima priévriéenima na proizvod.

Slijedite sve upute

Slijedite sve upute za rad priloZzene uz ovaj proizvod.
Upozorenja o elektricnom napajanju

Osiguravanje adekvatnog izvora elektrinog napajanja
Na naljepnici na proizvodu naveden je adekvatan izvor
elektriénog napajanja za ovaj proizvod. Neka ovaj proizvod
bude prikljuéen samo na elektriénu utiénicu napona i
frekvencije naznatene na proizvodu.

Ako niste sigurni o vrsti struje u vasem domu ili uredu,
posavjetujte se s vadim davateljem usluge ili lokalnom
elektroprivrednom tvrtkom,

& UPOZORENIJE: |zbjegavajte strujni udar i poZar.
MNe zanemarujte sigurnosnu svrhu polariziranih utikaga ili
utikaéa s uzemljenjem. Polarizirani utikaé ima dva
kontakta, jedan Siri od drugog. Utikaé s uzemljenjem ima
dva kontakta i treci za uzemljenje. Siri ili treci kontakt
napravljen je za vasu sigurnost. Ako utika¢ proizvoda ne
odgovara vadoj utinici, posavjetujte se s elektri¢arom
oko zamjene utiénice.

Ako je proizvod opremljen trokontaktnim sigurnosnim
utikatem (s uzemljenjem), ne zanemaruijte njegovu
sigumosnu svrhu.

Trokontaktni utikag (sastoji se od dva kontakta i trece Zice za
uzemljenje) umetnite u uzemljenu trokontaktnu utiénicu.

Napomena: Ovaj utikaé moguce je umetnuti u utiénicu samo
na jedan natin. Kontakt uzemljenja je za vadu sigurnost. Ako
ovaj utikaé ne moZete u potpunosti ukljugiti u utinicu,
kontaktirajte elektritara da je zamijeni,

Provjeraizvora struje pomocéu ukljuéeno/iskljuéeno
svjetlosnog indikatora na uredaju

Kada ukljuéeno/iskljuéeno svjetlosni indikator svijetli, moguée
je da je uredaj jo$ uvijek spojen na izvor struje. Svijetlo se gasi
kad je uredaj iskljuten, bez obzira je li ukljuéen u izvor
istosmjerne struje ili ne. Uvijek iskljuite izvor struje kada
migete uredaj ili prikljuéujete ili iskljutujete kabele.

A UPOZORENIE: |zbjegavajte strujni udar i poZar.
Ne preoptereéujte uticnice izmjeniéne struje i produZne
kabele. Za proizvode za &iji su rad potrebne baterije ili

drugi izvori struje konzultirajte upute za rad tih proizvoda.

Ne preopterecujte elektriéne utitnice, produZne kabele ili
integralne zidne uti€nice jer to moZe povecati rizik od poZara
ili strujnog udara. Za proizvode za &iji su rad potrebne baterije
ili drugi izvori struje, proitajte upute za rad tog proizvoda.

Sprecavanje oitecivanja elektricnog kabela

Sprijecite da se po elektritnom kabelu gazi il da bude
zgnjecen kod utikaca, utiénica ili na mjestima gdje kabel izlazi
iz uredaja. Rasporedite sve elektritne kabele tako da kucni
ljubimei ne mogu hodati po njima ili ih koristiti kao igracke. Ne
stavijajte i ne naslanjajte nikakve predmete na kabele jer se
na taj nacin kabeli mogu ostetiti. Posebno pazite na mjesta
gdje se kabeli spajaju s utikatima, kod uticnica, zidnih
uti¢nica te na mjestima gdije kabeli izlaze iz uredaja kako biste
bili sigurni da kabeli nisu prignjeceni.

Upozorenje o upotrebi ventilacije

Ovaj aparat ima otvore za ventilaciju koji ga &tite od
pregrijavanja. Kako biste osigurali pouzdanost proizvoda,
ucinite sliedece:

W Ne zatvarajte ventilacijske otvore. lzvrSite instalaciju u
skladu s dobivenim uputama.

W Ne stavljajte na ovaj proizvod nikakve uredaje, lampe,
knjige, vaze s tekucinom ni bilo kakve druge predmete.

W Ne koristite uredaj u blizini vode.

M Ne stavljajte uredaj na krevet, kaug, tepih ili sli¢nu povrsinu,

W Ne instalirajte uredaj u blizini izvora topline kao 3to su
radijatori, otvori klima uredaja, $tednjaci ili drugih uredaja
(ukljugujuéi pojacala) koja proizvade toplinu.

M Ne instalirajte uredaj u ogradenom prostoru kao $to su npr.
police za knjige, osim ako instalacija na takvom mjestu ne
osigurava adekvatnu ventilaciju.

Odabir odgovarajuée lokacije

Postavite proizvod na mjesto dovoljno blizu elektri¢ne
utiénice te na mjesto gdje je kabel lako dostupan kako bi ga
se moglo iskljuéiti iz zidne uticnice ili sa straznje strane
proizvoda.

Vazno: Glavno isklju¢ivanje elektricnog napajanja uredaja
vr3i se uz pomoc tipke sa straZnje strane uredaja.

Upozorenja koja se odnose na servisiranje

Servisiranje proizvoda

@ UPOZORENJE: Izbjegavajte ozljede i ostecivanje
proizvoda! Postavijajte ga iskljutivo na stoli¢ima s

kotacicima, stalcima, tronoscima, stoli¢ima ili nosagima koje
je specificirao proizvodad ili koji se prodaju uz aparat. Kada
se koristi stoli¢ na kotagice, budite paZljivi prilikom micanja
stoli¢a/uredaja kako biste izbjegli povrede uslijed prevrtanja.

& UPOZORENJE: Izbjegavajte strujni udar! Otvaranjem ili
uklanjanjem poklopca mozete se izloZiti visokom naponu. Ovaj
proizvod sadréi dijelove koje korisnici ne smiju sami popravijati.
Servisiranje prepustite iskljucivo kvalificiranom osoblju.

Pomicanje ili postavljanje proizvoda na neprikladnu lokaciju
moZe rezultirati njegovim padanjem ili prevrtanjem to bi
moglo ozlijediti dijete ili odraslu osobu; proizvod bi se takoder
mogac ozbiljno otetiti.

Ciséenje proizvoda

& UPOZORENIE: |zbjegavajte strujni udar! Iskljucite
uredaj prije ¢is¢enja. Cistite iskljutivo suhom krpom.

Prije idcenja iskljutite proizvod iz utiénice. Proizvod Cistite
iskljuGivo suhom krpom. Ne koristite tekuca sredstva za is¢enje
ili sredstva za Cicenje u obliku aerosola. Ne koristite magnetska/
statitka sredstva za Eis¢enje proizvoda (etke za pradinu).

Zastita proizvoda od drugih predmeta i oSteéenja
uzrokovanih vodomi ili viagom

A UPOZORENIE: |zbjegavajte strujni udar i pozar! Nikada
ne gurajte predmete kroz otvore na proizvodu. Strani predmeti
mogu uzrokovati kratke spojeve koji mogu uzrokovati strujni
udar ili poZar. Ne izlaZite uredaj kisi ili viazi. Ne stavijajte na
uredaj predmete napunjene tekucinom kao 5to su npr. vaze.

Nikada ne gurajte nikakve predmete kroz otvore jer mogu
doci u kontakt s tockama visokog napona ili uzrokovati kratki
spoj, 5to za posljedicu moze imati poZar ili strujni udar.

Ne izlaZite proizvod tekucinama, kisi ili viazi. Ne stavijajte
proizved na viaznu povrsinu. Ne prolijevajte tekucinu na
proizved ili u blizinu proizvoda.

Ne upotrebljavajte proizvod u blizini vode (npr. kade,
umivaonika, sudopera), U viafnom podrumu ili u blizini bazena.

Ne otvarajte poklopac proizvoda. Ako otvorite poklopac, vade
jamstvo prestaje vrijediti. Servisiranje prepustite iskljutivo
kvalificiranom osoblju. Popravak je potreban ako je aparat odteéen
na bilo koji nacin, npr. ako je oitecen elektricki kabel ili utikag, ako
je tekuéina prolivena po uredaju, ako je na uredaj pao neki predmet,
ako je uredaj bio izloZen kisi ili viazi, ako uredaj normalno ne radi ili
ako je uredaj pao. Za upute kontaktirajte T-Com.

Osiguravanje popravka za o5teceni proizvod

Za ostecenja koja zahtijevaju popravak iskljutite uredaj iz utiGnice
izmjeniéne struje. Kontaktirajte T-Com ili kvalificirani servis kako
biste osigurali popravak.

Provjera sigurnosti proizvoda
Po zawrdetku svakog servisa ili popravka proizvoda, serviser mora
provieriti njegovu sigurnost kako bi utvrdio normalan rad proizvoda.

Udar groma

Za dodatnu zastitu iskljuite struju u zidnim utiénicama tijekom
nevremena pracenog udarima groma ili kada uredaj ne koristite
duZe vrijeme. Uz iskljugivanje struje u utiénicama izvadite | utikace iz
utiénica. To ¢e sprijediti oétecenja proizvoda uzrokovana udarom
groma ili naglim porastom napona. Prikljuéivanje uredaja na za3titu
od previsokog napona moZe smanjiti opasnost od ostecenja.
Napomena: Iskljucivanje uredaja na duZe vrijeme moZe rezultirati
gubitkom autorizacije. Za ponovnu autorizaciju kontaktirajte T-Com.

Vanjski sustav uzemljenja

Ako je proizvod spojen na vanjsku antenu ili koaksijalni kabel,
antena ili kabel moraju biti uzemljeni. To osigurava zastitu od
previsokog napona i poveéanog statickog napona.

Elektriéni vodovi

A UPOZORENIJE: Kako biste izbjegli strujni udar,
ne postavljajte vanjsku antenu u blizini zragnih elektricnih
vodova ili strujnog kruga.

Ne postavljajte vanjsku antenu u blizinu zraénih elektriénin
vodova ili strujnog kruga. Kada instalirate vanjsku antenu,
posebno pazite da ne doticete elektricne vodove jer bi taj
kontakt mogao biti fatalan.
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Priruénik pruza informacije koje su vam potrebne za spajanje MAXtv prijamnika na ADSL modem
ili ONT uredaji televizor.

Prednja strana MAXtv prijamnika Straznja strana MAXtv prijamnika

¢ - -Com-

|- ]
1 2 3 4 10 11
1 Standby Ukljuguje MAXtv prijamnik i stavija ga u standby. Zelena lampica svijetli. 1 LAN Spajanje na ADSL modem ili ONT uredaj.
U standby modu svijetli crvena lampica.
: o - . 2 HDMI Izlaz za spajanje na televizor visoke rezolucije. HDMI (High-Definition Multimedia
2 Signalne CON - Signalizira veaus ’ﬁDSL modemom ili ONT uredajem. Interface - multimedijsko suéelje visoke rezolucije) podrzava digitalni
lampice MOD - Oznacava prijamnikov modus. audio i video format. Pogledajte 20. stranicu za detaljnije informacije.
REZ - Ne koristi se u MAXtv usluzi.
IR - Aktivira se ukoliko se na daljinskom upravljatu pritisne tipka. 3 VCRSCART Spajanje nekog eksternog {ili npr. izlaznog) uredaja.
3 Strelice Strelice gore-dolje sluZe za kretanje po programima, 4 TVSCART Spaianie na televizor sa SCART kabelom.
a strelice lijevo-desno za pojaCavanje/ smanjenje zvuka.
5 §-Video Izlaz za spajanje na televizor.

4 USBulaz Ne koristi se u MAXtv usluzi. Pogledaijte 21. stranicu za detaljnije informacije.

6 Audio Out(L/R) Izlaz za spajanje zvuka na stereo pojaalo.
7 Video Out Kompozitni izlaz za spajanje na televizor.

8 PrPbY Spajanje MAXtv prijamnika na komponentni video ulaz (PrPbY) na HDTV-u.
Za potpunu informaciju pogledajte 20. ili 21. stranicu.

9 S/PDIF, Izlaz za spajanje zvuka na viekanalno digitalno pojacalo.
opticki/koaksijalni

10 ON/OFF Ukljuéenjediskljutenje MAXtv prijamnika.

11 Strujni prikljuak
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Daljinski upravljac¢ s objasnjenjem tipki

Gasenje i paljenje MAXtv prijamnika
i gadenje TV prijamnika

Numeritke tipke

funkcija unosa broja kanala

funkcija unosa slova u predvidena polja
{SMS input)

Povratak na prethodno
gledani kanal

HTML upute o koristenju usluge

Pozivanje i skrivanje mini-EPG ekrana
dodatne informacije o programu u
programskom vodiéu

Povratak u prethodno odabrani
meni GUHa

Teletext informacije Live

TV programa Electronic program guide

Glavni meni IPTV usluge
Varijabilne funkcije ovisno o

kontekstu trenutno otvorenog

MUTE
ekrana glasnoca na nulu
Kontrola kanala Kontrola kanala
stifavanje i pojatavanje prethodni/ slijedeci kanal
PLAY / PAUSE
lay / pauza kontrola
o o
premotavanje unatrag premotavanje unaprijed
STOP
— - REC
zaustavljanje VoD sadrzaja snimanje programa (PVR)

Spajanje uredaja

A. Spajanje MAXtv prijamnika s MAXWLAN modemom

A.1. Prije nego pocnete proces spajanja pripremite MAXtv korisnicke podatke (Korisnicki racun i Glavni pin),
a koje ste primili postom u obliku pisane obavijesti.

Napomena za internet korisnike putem ADSL-a:
Prije potetka spajanja pripremite i vase MAXads! korisnicko ime i lozinku.

A.2. Ukljugite MAXWLAN modem.

UPOZORENJE:
Opasnost od strujnog udaral Iskljucite sve elektronicke uredaje prije

spajanja ili iskopEavanja njihovin kabela iz MAXtv prijamnika.

Napomena za internet korisnike putem ADSL-a: Ukoliko ste za instalaciju MAXtv usluge zatraZili promjenu
MAXWLAN modema, zamijenite stari MAXWLAN modem s novim modemom prema uputama iz vodi¢a iz
Samoinstalacijskog MAXadsl paketa.

»+F--Com-

g
Vodicé

wa spajinjs ADSL opreme
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Napomena: Frije nego |i krenete na korak A.3., MAXWLAN modem treba biti ispravno spojen.

Ukoliko ste sve ispravno spojili, na modemu ¢e svijetliti PWR i DSL LED lampice. Ukoliko ste napravili zamjenu
WLAN modema obratite paZnju na sigurnosnu zadtitu, Postupak postavljanja sigurnosne zastite pogledajte na
T-Com sluzbenim stranicama www.t-com.hr—= korisnitka zona—= podrska i savjeti,

A.3. Spojite MAXtv prijamnik i MAXWLAN modem putem Ethernet kabela.
Ukopéajte jedan kraj Ethernet kabela u LAN 3 ili LAN 4 port na straznjoj strani MAXWLAN modema te zatim
ukoptajte drugi kraj Ethernet kabela u LAN ulaz koji se nalazi na straznjoj strani MAXtv prijamnika.

B. Spajanje MAXtv prijamnika s ONT uredajem

B.1. Prije nego pocnete proces spajanja pripremite MAXtv korisnicke podatke (Korisnicki ratun i Glavni pin),
akoje ste primili postom u obliku pisane obavijesti.

B.2. Spojite MAXtv prijamnik i ONT uredaj putem Ethernet kabela.

Ukopcajte jedan kraj Ethermnet kabela u LAN 3 ili LAN 4 port na straznjoj strani ONT uredaja te zatim
ukoptajte drugi kraj Ethemet kabela u LAN ulaz na straznjoj strani MAXtv prijamnika.

Napomena: Kada radi ONT uredaj svijetle lampice Power i Link, a kada se spoje MAXtv prijamnik i ONT uredaj
na ONT uredaju svijetle lampice Gigabit Ethernet 3 ili/i 4 - ovisi o tome koji port koristite.

ff,f-e,-‘.. 227 ’
= T T‘i e b
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C. Spajanje MAXtv prijamnikai televizora

Da biste spojili MAXtv prijamnik na MAXWLAN modem i televizor utvrdite je li vas TV uredaj HD (visoke rezolucije) C.2. Spojite MAXtvprijamnikitelevizor putem TVSCART kabela. ’ .
ili SD (standardne rezolucije) je Ii §irokog (16:9) ili standardnog ekrana (4:3) i za toéne informacile protitajte upute Ukopajte jedan kraj TV SCART kabela u TV SCART izlaz na straznjoj sirani televizora, a zatim ukopCajte
zakorisnike koje ste dobili uz TV uredaj, drugi kraj TV SCART kabela u TV SCART ulaz koji se nalazi na straznjoj strani MAXtv prijamnika.

C.1. Iskljuéite televizor iznapajanja.

UPOZORENJE: Napomena: Ukoliko Zelite spojiti MAXtv prijamnik i televizor putem nekog drugog nacina spajanja (HDMI, kompozitni RCA),
Opasnost od strujnog udara! Iskljuite sve elektronicke uredaje prije u nastavku uputa nalaze se detaljinije informacije o spajanju. Uz isporuceni MAXtv prijamnik dobili ste kabel za prikazanu opciju
spajanja ili iskop&avanja njihovih kabela iz MAXtv prijamnika. spajanja (TV SCART),

1 s



D. Ukljucivanje napajanja E. Podesavanje daljinskog upravijaca
; i i< ; i g n— ; E.1. Umetnite baterije u daljinski upravijag.
E:l;z:l ilnoj je ispravno spajili MAXtv prijamnik s televizorom | MAXWLAN modemom, potrebna je sljiede¢im redom ukljuéiti uredaje Pazite da polaritet baterija (+i-) odg T na odjeljku.
D.1. Ukljuéivanje MAXtv prijamnika na napajanje.
Ukopéajte kabel za napajanje u ulaz za napajanje na straznjoj strani MAXtv prijamnika,
zatim drugi kraj kabela ukopé&ajte u strujnu utiénicu.

Nakon 3to ste ukljucili MAXtv prijamnik | MAXWLAN modem na napajanje pojavit Ge se svjetleca zelena lampica iznad
oznaka LAN 3 ili LAN 4 porta na ekranu MAXWLAN modema koja oznatava pravilno uspostavijenu vezu izmedu
MAXtv prijamnika | MAXWLAN modema.

D.2. Ukljutivanje televizora na napajanje.
Ukopéajte kabel za napajanje u ulaz za napajanje na straZnjoj strani televizora, zatim drugi kraj kabela za napajanje ukop&ajte

u strujnu utiénicu.

-+ +«Com-

Istovremeno dréite pritisnute crvenu i plavu tipku na daljinskom upravijadu i drZite ih pritisnute 5 sekundi dok dva puta
ne zasvijetli kontrolna lampica na vrhu daljinskog upravijaga.

1. Nakon &to zasvijetli dva puta, otipkajte 0 - 0 - 0 numerickim tipkama.
2. Nakon ispravnog unosa kéda kontrolna lampica na vrhu daljinskog upravljata zasvijetlit ¢e dva puta.

Napomena: Nakon éto ste ukljudili televizor na napajanie, ukoliko televizor sam automatski ne postavi AV kanal kao pocetni kanal, Napomena: Detaljne informacije o podesavanju daljinskog upravijata potraZite na maxtv.tportal.hr

postavite televizor na AV kanal putem daljinskog upravijata televizora.

e li7_



F. Aktiviranje MAXtv usluge

Nakon $to ste ispravno spojili MAXtv prijamnik na televizor, MAXWLAN modem i napajanje, potrebno je napraviti i aktivaciju
MAXtv usluge. Aktivacija usluge sastoji se od procesa spajanja MAXtv prijamnika na T-<Com mrezu. Pritiskom na tipku za paljenje
i gasenje MAXtv prijamnika na daljinskom upravijacu, upalite MAXtv prijamnik.

Ukoliko se proces aktivacije ne zavrii kroz 15 minuta, nazovite T-Com Sluzbu za korisnike 0800 9000.
Na televizoru ¢e se ubrzo pojaviti stranica MAXtv usluge.

UEitavanje

sh I Croatian

roj #
GLAVHIPIN

Aktivirajte uslugu

Napomena: Ukoliko niste zaprimili podatke za aktivaciju MAXtv usluge:
KORISNICKI RACUN, GLAVNI PIN i PIN ZA KUPNJU nazovite T-Com Sluzbu za korisnike 0800 9000.

Postupak aktivacije MAXtv usluge
® Koristeci strelice <! ™ na daljinskom upravljaéu MAXtv prijamnika, izaberite jedan od ponudenih jezika,
a nakon toga, koristedi strelice 4 , spustite se na polje KORISNICKI RACUN.

® | polie Korisnicki racun, koristeci daljinski upravijat MAXtv prijamnika, unesite KORISNICKI RACUN
(osmeroznamenkasti broj), a nakon toga, koristeci strelice — spustite se na polje GLAVNI PIN.

B | polje Glavni pin, koristeci daljinski upravija¢ MAXtv prijamnika, unesite svoj GLAVNI PIN (Cetveroznamenkasti broj),
anakon toga, koristeci strelice — , spustite se na polje AKTIVIRAITE USLUGU.

B Nakon pozicioniranja na polje AKTIVIRAJTE USLUGU, pritisnite tipku OK na daljinskom upravijatu MAXtv prijamnika.

Napomena: Ukoliko je MAXtv usluga uspjedno aktivirana, prvo ¢e se prikazati potetni MAXty kanal gdje se prikazuju vizualne
upute o MAXtv usluzi, kao | upute za koristenje daljinskog upravijata MAXty prijamnika.

G. Isprobajte MAXtv uslugu

Nakon prvog spajanja MAXtv usluge tijekom sat vremena isprobaijte MAXtv uslugu gledanjem programskih kanala,
kretanjem kroz TV vodi¢ te posudivanjem jednog od besplatnih sadrzaja iz MAXtv videoteke.



Mogucénosti spajanja za HDTV Mogu¢nosti spajanja za SDTV

Za koridtenje MAXtv prijamnika s HDTV-om morate uspostaviti jednu od sljedecih veza da biste vidjeli HD sadrzaj. Procitajte Kada koristite MAXtv prijamnik sa SDTV-om, morate ostvariti jedno od sljedecih spajanja za gledanje sadrzaja. Neki SDTV-
upute za korisnike TV-a i dijagrame kabliranja u ovom priruéniku za detaljnije informacije o spajanju. mozZda nemaju sve ove nacine spajanja. Pro¢itajte upute za korisnike TV-a i dijagrame kabliranja u ovom priru¢niku za detaljnije
Napomena: Oznake na vasem MAXtv prijamniku mogu malo odstupati od navedenih. informacije o spajanju.

Napomena: Oznake na vasem MAXtv prijamniku mogu malo odstupati od navedenih. Uz isporugeni MAXtv prijamnik dobit ¢ete
kabel samo za osnovnu opciju spajanja (SCART).

Potrebne konekcije s HDTV-om Konekcije Konekcije Potrebne konekcije sa SDTV-om Konekcije Konekcije
(koristite jednu) MAXtv prijamnika HDTV-a (koristite jednu) MAXtv prijamnika SDTV-a
Neki HDTV-i imaju HDMI ulaz. HDMI ulaz osigurava digitalno i video PrPbY (crveni, plavi i zeleni) ulazi mogu na SDTV-u osigurati video () v (@)
= | iaudiospajanje. Za primjer pogledaite dijagram spajanja = = signale standardne rezolucije preko komponentnog prikljutka. oy % o .‘
Q| na22.stranici. L rer— eI Napomena: Za spajanie PrPbY na SDTV morate postaviti MAXtv @ ‘@
Radi se o preporuéenom nacinu spajanja. 5 prijamnik na izlazni (output) video format koji odgovara ¥ a\ Pr va
@ moguénpstin_}a vaseg SDT\{-a (obicno san]o_ﬁ?ﬁi), Za primjer
HDMI izlaz moZe osigurati spajanje na HDTV s DVI ulazom, Ako je vas & | pogledajte dijagram spajanja na 26. stranici. S »
HDTV opremljen ulazom digitalnog vizualnog suéelja - Digital Visual g i RO,
Interface (DVI), bit ¢e Vam potreban adapter HDMIu-DVI i bit ¢e Ham v ) "2
potrebno uspostaviti zasebnu audio vezu, ‘@ ®
g Napomena: DV| ulaz na TV-u mora podrzavati zastitu digitalnog " ‘.‘_
sadrzaja visoke pojasne Sirine - high bandwidth digital content LA Vi janie osi imalno vi janj DTV
protecion (HDCP). © ‘® s ahatan bkt %] (&)
i SVIDED
Za primjer pogledaijte dijagram spajanja na 23. stranici. " :a )
Potreban adapter -§
= (@ ‘@)
PrPbY izlazi mogu HDTV-u osigurati video signale visoke rezolucije P (2D v D (7 L) @
preko komponentnog prikljucka. . @ L ;_-@ A -..3\
. ;\ . ‘5 L »
Za primjer pogledaite dijagram spajanja na 24. stranici. v a P .*‘
E Video Qut izlaz osigurava video spajanje sa SDTV-om. Potrebno je A
T S takoder i zasebno audio spajanje. D ‘e
R '|. L 9@ M VIDED
L ’.C.‘)\ # 5.?‘ ‘§
é LY a L \r@
Neki HDTV uredaji imaju samo RGB ili TGB-HV izlaze. Ako imate . D L i@ A ﬂ'._\
jedan od takvih HDTV-a, potreban vam je RGB adapter. . : b
Informirajte se kod T-Coma o nabavi novog RGB adaptera ili ga sami ol@ lelx
kupite kod lokal davaca elektronicki ;
ISR RATIOg prosaiAta SR kG spreie ‘oe TV SCART izlaz osigurava video i audio spajanje sa SDTV-om.
m Za primjer pogledajte dijagram spajanja na 15. stranici.
L i@ " 9.7‘ % TVSCART
=2
Potreban adapter
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Opis spajanja s HDTV-om preko HDMI izlaza

Kabel upotrijebljen u ovoj konfiguraciji
m 1 HDMIo-HDM| kabel

A UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara!
Iskljuéite sve elektronicke uredaje prije spajanija ili
iskap&anja njihovih kabela iz MAXtv prijamnika.

MAXtv prijamnik

Primijer straznje
strane HDTV-a

Opis spajanja s HDTV-om preko DVI izlaza

Kabeli upotrijebljeni u ovoj konfiguraciji

W 1 HDMI-to-DVI kabel ili 1 HDOMKto-HDMI kabel i 1 HDOMI adapter

W 1 komplet audio lijeva/desno kabela

Napomena:

B DV| ulaz na TV-u mora podrZavati zastitu digitalnog sadrZaja visoke pojasne dirine - high-bandwidth digital
content protection (HDCP).

W Kada spajate HDMI izlaz preko DVI ulaza na svoj HDTV, potreban vam je HDMIo-DVI adapter i
zasebno audio spajanje.

& UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udaral
Iskljugite sve elektronitke uredaje prije spajanja ili
iskap&anija njihovih kabela iz MAXtv prijamnika.

MAXtv prijamnik

Primjer straznje
strane HDTV-a
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Opis spajanja s HDTV-om
preko komponentnih (PrPbY) izlaza

Kabeli upotrijebljeni u ovoj konfiguraciji

M 1 komplet video kabela s komponentnim prikljutkom (PrPbY)
B 1 komplet audio lijevo/desno kabela
U slu¢aju ovakvog spajanja SCART ostaje neaktivan.

A UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara!
Iskljucite sve elektroniéke uredaje prije spajanija ili
iskapéanija njihovih kabela iz MAXtv prijamnika.

MAXtv prijamnik

Primjer straznje
strane HDTV-a

Napomena: Ovakav nacin spajanja omogucuje se na zahtjev korisnika

i za ovakav nacin spajanja potrebno je izvrditi prilagodbu MAXtv prijamnika,

stoga kontaktirajte T-Com Sluzbu za korisnike.

Opis spajanja sa sustavom kuc¢nog kina
preko komponentnih (PrPbY) izlaza

Kabeli upotrijebljeni u ovoj konfiguraciji

B 3 kompleta video kabela s komponentnim prikljuékom (PrPbY)

B 3 kompleta audio lijevo/desno kabela (moZete upotrijebiti i optitke kabele umjesto audio lijeva/desno kabela kao $to je
prikazano na dijagramu, oznateno isprekidanom crtom)

M 1 video kabel tipa RCA

Napomena: Ova spajanja pretpostavijaju da zvuénici kuénog kina osiguravaju zvuk.
MAXtv prijamnik

Stra#nja strana
prijamnika ku¢nog kina

& UPOZOREMNJE:

Opasnost od strujnog udara! Iskljucite
sve elektronitke uredaje prije spajanja
ili iskap&anja njihovih kabela iz MAXtv

prijamnika.
StraZnja strana prijamnika kuénog kina StraZnja strana prijamnika kuénog kina
WVIDEO 1 COMPOMENT VIDEO WDQNEI:I VIDED
@
| @
Primijer straZnje strane
HOTe Straznja strana
DVD player-a

L w " : Napomena: Ovakav nacin spajanja omogucuje se na zahtjev ._24 ;_25
korisnika i za ovakav nacin spajanja potrebno je izvriiti prilagodbu
MAXtv prijamnika, stoga kontaktirajte T-Com SluZbu za korisnike.



Opis spajanja sa SDTV-om
preko komponentnog (PrPbY) izlaza
Kabeli upotrijebljeni u ovoj konfiguraciji

M 1 video kabel s komponentnim prikljuckom (PrPbY)
M 1 komplet audio lijevo/desno kabela

Napomena: MAXtv prijamnik mora biti postavijen na odgovarajuéi izlazni (output) mode, obi€no 576i.

& UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara!
Iskljuéite sve elektronicke uredaje prije spajanija ili
iskap&anja njihovih kabela iz MAXtv prijamnika.

MAXtv prijamnik

StraZnja strana SDTV-a

Napomena: Ovakav nacin spajanja omoguéuje se na zahtjev korisnika i za ovakav natin spajanja
potrebno je izvrsiti prilagodbu MAXtv prijamnika, stoga kontaktirajte T-Com SluZbu za korisnike.

Opis spajanja sa SDTV-om
preko kompozitnog (RCA) ili S-Video izlaza

Kabeli upotrijebljeni u ovoj konfiguraciji

M 1 video kabel tipa RCA
W 1 komplet audio lijeva/desno kabela

A UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara!
Iskljuite sve elektronike uredaje prije spajanja ili
iskap&anja njihovih kabela iz MAXtv prijamnika.

MAXtv prijamnik

i
"R

L
O RON
F VIDED AUDIO
b IN N

Straznja strana SDTV-a

Napomena: Ako u ovakvoj konfiguraciji zelite S-Video kabel, njime zamijenite RCA video kabel
i spojite ga u SVideo prikljutak na MAXtv prijamniku i televizoru.
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Pregled televizijskih programa Biljeske

Pristup uslugamai programima

Pristup programiranju i programima pritiskom sljedecih tipki na daljinskom upravijagu:

W Preglednik - pristup TV vodiéu na ekranu. TV vodi€ na ekranu prikazuje rapsored TV emisija i ostalih usluga koje pruza T-Com,
kao $to su video na zahtjev, live kanali...

M Strelice - kretanje kroz TV vodit ili izbornik.

M Info - opis odredene emisije (ili s TV vodita na ekranu ili za vrijeme gledanja emisije).

W OK - pregled ili odabir oznagenog izbora u TV vodicu ili izborniku.

Otklanjanje problema

Sliededi savjeti mogu vam pomoéi ako MAXtv prijamnik ne radi onako kako to od njega ogekujete, Trebate li dodatnu pomoé,
obratite se T-Comu.

Nema slike

B Provjerite je li televizor ukljugen.

W Provjerite je li MAXtv prijamnik ukopéan u struju.

W Provjerite jesu li svi kabeli pravilno ukopéani.

B Ako vas sustav ukljucuje stereo uredaj, provjerite jeste li ih pravilno spojili s MAXtv prijamnikom,

B Provjerite jeste li odabrali dobre ulaze za prijamnik kuénog kina ili TV.

B Provjerite je i MAXtv prijamnik postavijen na odgovarajuéi tip ekrana i rezolucije.

Nema boje ili boja nije odgovarajué¢a

W Podesite boju na TV-u.

B Ako koristite komponentno video spajanje (PrPbY), provjerite jesu i svi ulazi/izlazi do kraja i ispravno ukopéani
u MAXty prijamnik i TV,

B Ako koristite SCART kabel probaite ga iskljuciti i ponovno ukljugiti.

B Ako koristite komponentno video spajanje (PrPbY), a vas HDTV ima samo RGB ili RGB-HV ulaze, morate
upotrijebiti adapter, Kontaktirajte T-Com za dodatne informacije.

Nema zvuka

W Ako vasa instalacija ukljuCuje stereo uredaj, provierite jeste li ga pravilno spojili s MAXtv prijamnikom.
W Provjerite je li zvuk dovoljino poja¢an navasem TV prijamniku.

M Provjerite je li ukljuéena funkcija 'bezvuéno.

B Provjerite jeste li odabrali dobre ulaze za prijamnik kuénog kina ili TV,

Izbjegavanje tzv. "urezivanja’ slike
ili "Screen Burn-In"

Horizontalne ili vertikalne tamne trake uz rub ekrana, svijetle pozadine titla, logotipi TV postaja ili bilo kakva druga statitna slika
mogu uzrokovati da zaslon vadeg HDTV-a nejednako stari; ova je pojava poznata kao "urezivanje” slika (screen burn-in).
Za detaljnije informacije konzultirajte upute za korisnike koje ste dobili uz HDTV.

A UPOZORENIE: Izbjegavaite “screen burn-in”!
Ne prikazujte iste fiksne sadrZaje na ekranu HDTV-a
duze vrijeme.
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